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Safety and Warnings

AWARNING

Please read these instructions
carefully before use and keep them for
future reference.

* For use ONLY on the Joovy Caboose S
Stroller.

+ ALWAYS install the infant car seat so
that the child is facing toward the rear
(handlebar) of the stroller.

+ ALWAYS position the infant car seat so
that it securely snaps into the infant car
seat adapters.

* The infant car seat adapter is for use
ONLY with specific infant car seats. DO
NOT use other infant car seat models that
are not in the Car Seat Compatibility List.

* This product is not a toy. DO NOT allow
children to play with it.



IMPORTANT NOTE
When using your stroller as an infant car seat, the following are the
compatible infant car seat models that the Caboose S will accommodate:

Cybex® Aton 2 Maxi-Cosi® Mico Max 30
Cybex® Aton Q Maxi-Cosi® Mico AP
Cybex® Cloud Q Maxi-Cosi® Mico NXT
Maxi-Cosi® Mico Maxi-Cosi® Pebble

Maxi-Cosi® Mico 30 Nuna® Pipa

For the most updated list of compatible infant car seats,
please check our website at www.joovy.com.



Additional Accessories (sold separately)

Customize your ride with a number of optional accessories for added
functionality. All accessories are sold separately.

Rear Seat

« 3 recline position » Removable/machine-

+ High, middle or front washable seat fabric
positions

Cup Holder

* Includes clear inner cup * Removable/dishwasher-

+ Deep cup holder safe

Bassinet

« For use in the front « Zippered cover
position * Machine-washable

» Ultra-soft interior and mattress pad cover
mattress pad « Birth to 20 Ibs.

« Adjustable ventilated * Bassinet Adapters
canopy required

Rain Cover

+ Custom fit * Vented

« All-weather protection -« Easy to install

Parent Organizer

+ Large neoprene + 7 individual
organizer compartments; one

* Two Insulated cup zippered pocket
holders



Tote

« Largest tote, 14" deep

« Carries up to 25 Ibs.

* Four interior mesh
pockets

Handles
* Snap on handles
« Easy to install

D
a'®

Bassinet Adapters
» Required for bassinet
use on front position

* Rear position
« Easy click-in installation
« Easily removed
and carried as an
independent tote

* Front and rear facing
adjustment
* Large holding area

¥
1

Car Seat Adapters-Britax/B.0.B. B-Safe
* Rear-facing « Click-in installation
« Front and rear positions

Car Seat Adapter-Maxi-Cosi/Cybex/Nuna
* Rear-facing * Click-in installation
« Front and rear positions

Car Seat Adapters
+ Rear-facing
* Front and rear positions

* Click-in installation

Car Seat Adapter-Universal
* Rear-facing « Strap on installation

* Front position

For the most updated list of compatible infant car seats, please check
our website at https://joovy. com/car-seat-compatibility-chart/
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Assembly and Usage

To use the car seat adapter in the front position, first ensure the front
seat is removed.

Line up the male brackets on the bottom of the car seat adapter with
the female brackets on the stroller frame. (1) Make sure the arrow
mark on the adapter faces backward.

Push down on each side of the car seat adapter until both brackets
click into place. (2) Pull up the car seat adapter on both sides to
ensure it is secured.

The car seat can only face backward.

Hold the car seat by the carry handle and lower the car seat onto
the stroller so that the bracket on car seat latches onto the car seat
adapter. Pull up on car seat to ensure it is secure.

To remove the car seat, press the release buttons on each side of the
car seat and lift up.

To remove the adapters from the stroller, press each side trigger and
pull it up off the stroller. (3)

To use the car seat adapter in the rear position, ensure the front seat
is fully upright.

Line up the male brackets on the bottom of the car seat adapter with
the female brackets on the stroller frame. (4) Make sure the arrow
mark on the adapter faces backward.

Push down on each side of the infant car seat adapter until both
brackets click into place. (5) Pull up on the infant car seat adapter on
both sides to ensure it is secured.

The car seat can only face backward.

Hold the car seat by the carry handle and lower the car seat onto the
stroller so that the hook on the rear of the car seat latches onto the
car seat adapter. Pull up on car seat to ensure it is secure.

To remove the car seat, press the release buttons on each side of the
car seat and lift up. (6)

To remove the adapter from the stroller, press the trigger on adapter
and pull it up off the stroller.

NOTE: The stroller can be folded with the infant car seat adapters
when it’s installed in the front or rear position.
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Configurations
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Customer Service

Please do not return this product to the store.

If you experience any of difficulty with the assembly or use of this
product, or if you have a question regarding these instructions, please
contact our Customer Service Department:

United States

Joovy

(877) 456-5049, 8:30 am - 5:00 pm Central Time
joovy.com LiveChat, 8:30 am — 9:00 pm Central Time
customerservice@joovy.com

L] ]o B

Canada

Elfe Juvenile Products

(800) 667-8184, 8:30 am — 5:00 pm Eastern Time
service@elfe.ca
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Sécurité et Mise en Gardes

AMISE EN GARDE

Lire les présentes instructions
attentivement avant d’utiliser le
produit et les conserver pour usage
ulterieur.

« Utiliser UNIQUEMENT sur la poussette
Joovy Caboose S.

« TOUJOURS installer le siege d’auto afin
que I’enfant soit face vers I'arriére (guidon)
de la poussette.

« TOUJOURS placer le siege d’auto afin
qu’il soit enclenché dans les adaptateurs
de sieége d’auto.

« L’adaptateur de siege d’auto est destiné
a étre utilisé UNIQUEMENT avec des
certains sieges d’auto spécifiques. NE
PAS utiliser avec des modeles de sieges
d’auto ne se trouvant pas dans la liste de
sieges d’auto compatibles.

+ Ce produit n’est pas un jouet. NE PAS
laisser les enfants jouer avec celui-ci.

14



NOTE IMPORTANTE
Lorsque vous utilisez votre poussette comme siége d’auto pour bébé,
les modeles de sieéges d’auto pour bébé suivants sont compatibles
avec le Caboose S:

Cybex® Aton 2 Maxi-Cosi® Mico Max 30
Cybex® Aton Q Maxi-Cosi® Mico AP
Cybex® Cloud Q Maxi-Cosi® Mico NXT
Maxi-Cosi® Mico Maxi-Cosi® Pebble

Maxi-Cosi® Mico 30 Nuna® Pipa

Pour obtenir la liste mise a jour des siéges d’auto pour bébé
compatibles, veuillez consulter notre site Web au www.joovy.com.

15



Accessoires Supplémentaires (vendus séparément)

Personnalisez votre produit avec divers accessoires offerts en
option, afin d’obtenir des fonctionnalités supplémentaires. Tous les
accessoires sont vendus séparément.

16

Siege arriére

+ 3 positions d’inclinaison - Tissu de siége amovible

+ Position haute, / lavable a la machine
intermédiaire ou avant

Porte-gobelet

+ Doté d’un gobelet » Amovible / va au lave-
intérieur transparent vaisselle

* Porte-gobelet de grande
taille

Bassinette

* Pour utilisation en « Couverture a fermeture
position avant éclair

« Intérieur et matelas ultra-+ Protége-matelas lavable
doux a la machine

« Auvent ventilé réglable < De la naissance a 20

livres

» Adaptateurs de
bassinette requis
Protection contre la pluie
« Ajustement personnalisé
« Protection contre toutes - Ventilée
les intempéries - Facile a installer

Organisateur parent
+ Grand organisateur en  +7 compartiments

néopréne individuels; une poche a
+ Deux porte-gobelets fermeture-éclair
isolés



Q‘
,l’
1

Sac de magasinage

* Le sac de magasinage
de plus grande taille,
d’une profondeur de 14”

* Peut transporter jusqu’a
25 livres

- Quatre poches
intérieures en filet

Poignées

- Poignées a fixation
encliquetable

« Facile a installer

- Position arriere

« Installation facile en un
clic

« Peut facilement étre
enlevé et utilisé en guise
de sac de magasinage
indépendant

+ Ajustement pour faire
face vers I'avant ou
I’arriere

+ Grande surface de prise

Adaptateurs pour bassinette
» Nécessaire pour I'utilisation de la bassinette en

position avant

Adaptateurs de siéges d’auto-Britax/B.0.B. B-Safe

« Orientation vers I’arriére

- Positions avant et arriére

« Installation en un clic

Adaptateurs de siéges d’auto-Maxi-Cosi/Cybex/Nuna

« Orientation vers I’arriére

- Positions avant et arriére

« Installation en un clic

Adaptateurs de siéges d’auto-Graco/Chicco

« Orientation vers l'arriére

« Positions avant et arriére

« Installation en un clic

Adaptateur de sieége d’auto-Universel

« Orientation vers I'arriére

- Positions avant et arriére

« Installation en un clic

Pour obtenir la liste mise a jour des siéges d’auto pour bébé
compatibles, veuillez consulter notre site Web au
https://joovy. com/car-seat-compatibility-chart/
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Assemblage et Utilisation

Pour utiliser I'adaptateur de siége d’auto en position avant, assurez-
vous d’abord que le siége avant est retiré.

Alignez les prises males au bas de I'adaptateur de siége d’auto avec
les prises femelles sur le cadre de la poussette. (1) Assurez-vous que
la fleche sur I'adaptateur fait face a I'arriere.

Appuyez sur les deux cotés de I'adaptateur de siege d’auto jusqu’a
ce que les prises s’enclenchent ensemble. (2) Soulevez I'adaptateur
de sieége d’auto des deux cotés pour assurer qu’il est bien fixé.

Le siege d’auto peut uniquement faire face vers I'arriere

Tenez le siege d’auto par la poignée et abaissez le sieége sur la
poussette de fagon a ce que le crochet a 'arriere du siege d’auto
s’attache a I'adaptateur de siége d’auto. Tirez sur le siége d’auto
pour vous assurer qu’il est bien fixé.

Pour retirer le siége d’auto, appuyez sur les boutons de
déverrouillage des deux cOtés et soulevez.

Pour retirer I'adaptateur de sieége d’auto de la poussette, appuyez sur
chaque bouton latéral de déverrouillage et retirez-le de la poussette. (3)
Pour utiliser I'adaptateur de siége d’auto en position arriére, vérifiez
que le sieége avant est en position enti€rement verticale.

Alignez les prises males au bas de I'adaptateur de siége d’auto avec
les prises femelles sur le cadre de la poussette. (4) Assurez-vous que
la fleche sur I’adaptateur fait face a I'arriére.

Appuyez sur les deux cotés de 'adaptateur de siege d’auto jusqu’a
ce que les prises s’enclenchent ensemble. (5) Soulevez I'adaptateur
de siege d’auto des deux cotés pour assurer qu’il est bien fixé.

Le siege d’auto peut uniquement faire face vers I'arriere.

Tenez le siege d’auto par la poignée et abaissez le siége sur la
poussette de fagcon a ce que le crochet a 'arriere du sieége d’auto
s’attache a I'adaptateur de siége d’auto. Tirez sur le siége d’auto
pour vous assurer qu’il est bien fixé.

Pour retirer le siege d’auto, appuyez sur les boutons de
déverrouillage et soulevez. (6)

Pour retirer I’adaptateur de la poussette, appuyer sur le bouton de
déverrouillage de I'adaptateur et retirez-le de la poussette.

NOTE: La poussette peut étre pliée avec I'adaptateur de siege d’auto
installé en position avant ou arriere.
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Service a la Clientele

Veuillez ne pas retourner ce produit en magasin.

Si vous rencontrez des difficultés lors de I'assemblage ou de
I'utilisation de ce produit, ou si vous avez une question au sujet de ces
instructions, veuillez communiquer avec notre service a la clientéele:

Etats Unis

Joovy

(877) 456-5049, 8h30 — 17h00, heure du Centre

Discussion en direct joovy.com, 8h30 — 21h00, heure du Centre
customerservice@joovy.com

L] ]o B

Canada

Elfe Juvenile Products

(800) 667-8184, 8h30 — 17h00, heure de I'Est
service@elfe.ca
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Seguridad y Advertencias

AADVERTENCIA

Por favor lea estas instrucciones
cuidadosamente antes de usar el
producto y consérvelas para utilizarlas
como referencia en el futuro.

+ Para uso SOLO en el cochecito Joovy
Caboose S.

+ SIEMPRE instale el asiento infantil para
automdvil de manera que el nifio quede
mirando hacia atras (manillar).

+ SIEMPRE coloque el asiento infantil para
automovil bien encajado en los soportes
del adaptador.

+ El adaptador del asiento para automdévil
se usa SOLO con modelos de asientos
para automovil especificos. NO use otros
modelos de asientos para automovil
que no estén incluidos en la Lista de
Compatibilidad de Asientos para Automovil.

+ Este producto no es un juguete. NO
permita que los niflos jueguen con él.

NOTA IMPORTANTE
Al utilizar su cochecito como una silla para coche para bebés,
los siguientes son los modelos de sillas para coche para bebés
compatibles con Caboose S:




Cybex® Aton 2 Maxi-Cosi® Mico Max 30

Cybex® Aton Q Maxi-Cosi® Mico AP
Cybex® Cloud Q Maxi-Cosi® Mico NXT
Maxi-Cosi® Mico Maxi-Cosi® Pebble

Maxi-Cosi® Mico 30 Nuna® Pipa

Para obtener la lista mas actualizada de sillas para coches,
visite nuestro sitio web en www.joovy.com.

Accesorios Adicionales (se venden por separado)

Personalice su cochecito con una serie de accesorios opcionales para
mayor funcionalidad. Todos los accesorios se venden por separado.

Asiento trasero

+ 3 posiciones de + Tela de asiento
reclinacion desmontable/lavable en
« Posicién alta, media o lavarropas
frontal
Porta-vasos
S * Incluye vaso interior » Desmontable/lavable en
B transparente lavavajillas
* Porta-vasos profundo
Moisés
« Para usar en la posicion « Cobertor de colchdn
delantera lavable en lavarropas
« Interior ultra-blando y « Para recién nacidos
colchoén hasta bebés de 20 libras
« Capota ventilada ajustable < Debe usarse con
« Cobertor con cierre adaptadores de moisés

Cobertor para lluvia

+ Ajuste adaptable +» Con respiradero

* Proteccion paratodo - Facil de instalar
tipo de clima

25



Organizador para padres- Dos porta-vasos con aislante
« Espacioso organizador +7 compartimientos

.

de neopreno individuales; un bolsillo con
Bolso cierre
+ Bolso grande, 14” de - Posicion trasera
profundidad - Facil instalacion a presion
- Carga hasta 25 libras  « Facil de desmontar y llevar
» Cuatro bolsillos como bolso independiente

mallados interiores

Manijas
 Manijas a presion « Ajustables hacia adelante
- Faciles de instalar o atras

+ Gran superficie de agarre

Adaptadores para moisés

q I ‘  Necesarios para usar un moisés en posicion delantera

Adaptadores de asientos para automovil-Britax/

B.O.B. B-Safe
' » Mira hacia atras * Instalacién a presion

+ Posicion delantera y trasera

Adaptadores de asientos para
" automévil-Maxi-Cosi/Cybex/Nuna
* Mira hacia atras » Instalacion a presion
+ Posicion delantera y trasera
Adaptadores de asientos para automovil-Graco/Chicco
* Mira hacia atras » Instalacién a presion

+ Posicion delantera y trasera

Adaptadores de asientos para automovil
* Mira hacia atras * Instalacién a presion

+ Posicion delantera y trasera

Para obtener la lista mas actualizada de sillas para coches, visite
nuestro sitio web en https://joovy. com/car-seat-compatibility-chart/
26



Ensamblaje y Uso

Para usar el adaptador de asiento para automovil en la posiciéon
delantera, primero asegurese de retirar el asiento delantero.

Alinee los soportes macho de la parte inferior del adaptador con los
soportes hembra del armazoén del cochecito. (1) Asegurese de que la
flecha marcada en el adaptador mire hacia atras.

Presione ambos lados del adaptador hasta que ambos soportes
encajen en su lugar y hagan clic. (2) Tire hacia arriba de ambos lados
del adaptador para asegurarse de que esté bien sujeto.

El asiento para automovil solo puede colocarse mirando hacia atras.
Sostenga el asiento para automévil de la manija y coléquelo en el
cochecito de manera que el gancho de atras del asiento se enganche en
el adaptador. Tire del asiento para asegurarse de que esté bien sujeto.
Para retirar el asiento para automovil, tire de las palancas de traba
que estan a cada lado del asiento y levantelo.

Para retirar el adaptador del cochecito, presione la traba del
adaptador y tire del adaptador hacia arriba. (3)

Para usar el adaptador en la posicion trasera, asegurese de que el
respaldo del asiento delantero esté completamente recto.

Alinee los soportes macho de la parte inferior del adaptador con los
soportes hembra del armazoén del cochecito. (4) Aseglrese de que la
flecha marcada en el adaptador mire hacia atras.

Presione ambos lados del adaptador hasta que ambos soportes
encajen en su lugar y hagan clic. (5) Tire hacia arriba de ambos lados
del adaptador para asegurarse de que esté bien sujeto.

El asiento para automovil solo puede colocarse mirando hacia atras.
Sostenga el asiento para automévil de la manija y coléquelo en el
cochecito de manera que el gancho de atras del asiento se enganche en
el adaptador. Tire del asiento para asegurarse de que esté bien sujeto.
Para retirar el asiento para automovil, tire de las palancas de traba
que estan a cada lado del asiento y levantelo. (6)

Para retirar el adaptador del cochecito, presione la traba del
adaptador y tire del adaptador hacia arriba.

NOTA: El cochecito puede cerrarse con el adaptador de asiento para
automovil instalado adelante o atréas.
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Servicio al Cliente

No devuelva este producto a la tienda.

Si experimenta alguna dificultad con el ensamblaje de este producto, o
si tiene alguna pregunta con respecto a estas instrucciones, péngase
en contacto con nuestro Departamento de Servicio al cliente:

Estados Unidos

Joovy

(877) 456-5049, 8:30 am — 5:00 pm Hora del Centro

Chat en vivo joovy.com, 8:30 am - 9:00 pm Hora del Centro
customerservice@joovy.com

L] ]o B

Canada

Elfe Juvenile Products

(800) 667-8184, 8:30 am — 5:00 pm Hora del Este
service@elfe.ca
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joovy.com LiveChat, 48B4~ 15 OBF(FRERES )
customerservice@joovy.com
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Elfe Juvenile Products

(800) 667-8184, FH18BF3073 ~F 1% 585 (BEERAFR)
service@elfe.ca
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Protect Nature Be Kind Recycle Daily

joovyteam432 (¢

USA 1-877-456-5049 CANADA 1-800-667-8184

SHOP ONLINE: JOOVY.COM



